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Gouvernement de l'Ontario
Ministère des Richesses naturelles et des Forêts
Demande d’achat d’une réserve riveraine de la Couronne ou d’une réserve routière adjacente à des terres privées
Loi sur les terres publiques, LRO 1999
Envisagez-vous d'acheter une réserve riveraine de la Couronne ou une réserve routière devant votre propriété privée?
Remplissez ce formulaire si vous envisagez d'acheter une réserve riveraine de la Couronne ou une réserve routière devant votre propriété privée riveraine. Veuillez noter que votre demande ne sera pas traitée tant que le ministère n'aura pas reçu tous les informations et documents exigés, comme indiqué dans ce formulaire.
Instructions
Si vous souhaitez remplir la demande manuellement plutôt qu’électroniquement, veuillez cliquer sur « Imprimer le formulaire vierge ».
« Réserve riveraine de la Couronne » désigne une bande de terre de la Couronne située entre un plan d'eau et une unité de terre riveraine privée, pourvu que la profondeur ne dépasse pas 30 mètres (ou 100 pieds) perpendiculairement au plan d'eau, y compris les « zones de blocage », à l’exception des réserves riveraines de 60 mètres (ou 200 pieds) ou de 120 mètres (ou 400 pieds) qui auraient pu être aménagées devant des terres concédées en vertu de la Loi sur les mines.
« Réserve routière » désigne une réserve (habituellement de 66 pieds de largeur) d’une route établie par un arpenteur-géomètre de la Couronne, y compris une réserve routière figurant sur un relevé de canton original et une réserve routière comprise dans un plan de subdivision de la Couronne. Les propriétaires fonciers doivent communiquer avec leur municipalité locale pour l'achat de réserves routières à l'intérieur des limites municipales.
Propriété riveraine désigne une parcelle de terrain qui a une limite sur un lac, une rivière, un ruisseau ou un étang, ou qui est séparée d'un lac, d'une rivière, d'un ruisseau ou d'un étang uniquement par une réserve routière non ouverte ou une bande de terre publique qui ne dépasse pas 30 mètres de largeur perpendiculaire au lac, à la rivière, au ruisseau ou à l'étang.
Information à l’intention du demandeur
Le propriétaire d’une propriété riveraine peut utiliser ou occuper de manière limitée une réserve riveraine de la Couronne ou une réserve routière devant sa propriété. Les propriétaires de propriétés riveraines peuvent, sans autorisation écrite préalable du ministère des Richesses naturelles et des Forêts, utiliser ou occuper le terrain situé devant leur propriété à des fins non commerciales, comme le prévoit la Loi sur les terres publiques. Par exemple, ils peuvent y aménager de petits quais ou un hangar à bateaux à un étage.
Le ministère des Richesses naturelles et des Forêts (MRNF) recueille vos renseignements personnels en vertu des articles 2, 16, 17, 20, 21 de la Loi sur les terres publiques.
Les renseignements personnels seront utilisés à des fins d'identification, d'application de la loi, de sondages auprès des clients et d'administration de l'autorité professionnelle ou l’émission de lettres patentes. Les renseignements personnels peuvent être partagés avec le ministère des Services au public et aux entreprises aux fins d'enregistrement foncier dans les bureaux d'enregistrement immobilier locaux, la Société d'évaluation foncière des municipalités à des fins d'évaluation, le ministère de l'Énergie, du Développement du Nord et des Mines aux fins de gestion des dispositions en vertu de la Loi sur les mines et le ministère de l'Agriculture, de l'Alimentation et des Affaires rurales de l'Ontario pour les dispositions liées à l'agriculture.
Pour plus d’informations sur les pratiques de collecte, d’utilisation et de partage de renseignements personnels, communiquez avec le chef de district de votre centre de travail local du MRNF.
Tous les demandeurs doivent signer ce formulaire. 
Les champs marqués d'un astérisque (*) sont obligatoires.
Demande
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Demande
Choisir une réponse *
Information sur le demandeur (Nom complet paraissant sur le document d’identification)
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Information sur le demandeur (Nom complet paraissant sur le document d’identification)
Notez qu’afin d’être plus efficace, le ministère correspondra avec les demandeurs par courrier électronique dans la mesure du possible.
Adresse postale du demandeur
Si vous faites cette demande au nom d’un ou de plus d’un propriétaire riverain, veuillez remplir la section suivante. 
suis nommé à titre d’agent pour ce qui est de la correspondance future avec le ministère des Richesses naturelles et des Forêts concernant cette demande et cette autorisation.
Toute correspondance doit être adressée à :
(sauf indication contraire, toute correspondance sera transmise au propriétaire foncier)
1. Emplacement de la propriété
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1. Emplacement de la propriété
La description légale de la propriété riveraine privée * (Vous la trouverez sur l'acte, le brevet ou le NIP de votre propriété. Pour être admissible à l'achat de la réserve riveraine ou de la réserve routière, vous devez être propriétaire de la propriété riveraine.)
2. Photos de référence
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2. Photos de référence
Veuillez joindre au moins deux photos de la réserve riveraine ou de la réserve routière avec toutes les améliorations actuelles (quais, hangars à bateaux) et de toutes les lignes ou coffres de branchement de services publics visibles sur la réserve riveraine. 
Standard reference map templates can be accessed using our “make a topographic map” tool online
Remarque : La taille totale de ce formulaire et de tous les documents exigés ne peut pas dépasser 15 Mo.
No
Dossier
Description
Taille (Mo)
Select the attached item
Taille totale
3. Croquis de la propriété
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3. Croquis de la propriété
Votre demande doit inclure un croquis de la propriété (vue aérienne). Le croquis peut être dessiné à la main ou préparé électroniquement (voir l’exemple à la page suivante).
Étapes de l’élaboration du croquis :
1. Localisez les bornes d’arpentage (il peut s’agir de barreaux de fer, de cairns de pierre, de poteaux en bois ou d’arbres encochés). Il est particulièrement utile de localiser les bornes d’arpentage dans les coins.  Votre plan d’arpentage initial vous aidera à identifier ce qu’il faut rechercher et comment le trouver.
2. Dessinez les limites de la propriété depuis les bornes d’arpentage existantes jusqu’au bord du plan d’eau. Dans des circonstances normales, cette projection devrait être une projection en ligne droite avec les lignes de lot existantes. Des exceptions peuvent être justifiées en raison d'occupations ou d'irrégularités du littoral. Il convient de noter que, quelle que soit la projection choisie, le propriétaire du terrain attenant aura la possibilité de commenter et le ministère prendra la décision finale.
3. Le croquis doit comprendre :
•         Les bornes d’arpentage identifiées (comprenant tous les marqueurs trouvés)
•         Le bord du plan d’eau
•         Bâtiments, murs de soutènement, clôtures, fosses septiques, lits de drain, hangars à bateaux, quais, toilettes extérieures, etc.
•         Projection de la ligne latérale proposée
•         Emplacement et numéros d’identification des coffrets de branchement de Bell Canada et de l’Hydro (le cas échéant)
•         Emplacement et étendue de tout terrain riverain remblayé, lac ou lit de rivière
•         Votre signature et la date
Exemple de croquis
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Section 5. Instructions for Erosion Control Structures Sketch and Project Description. This image is an example of what should be included in a “bird’s eye view” sketch that the applicant is required to provide regarding their shoreline work. It includes details such as the type, length and depth of material or structure to be removed; the location of proposed sediment control measures; location of the current water’s edge; length of shoreline works; average size of fill; any existing waterfront structures; and the distance from an existing building to the water’s edge.
Note: This form and any attachments cannot exceed 15MB in size in total. 
No
Dossier
Description
Taille (Mo)
Select the attached item
Taille totale
Vous devez joindre les formulaires de commentaires signés des propriétaires fonciers adjacents à votre demande. Le formulaire de commentaires se trouve à l’annexe A de ce formulaire.
Étapes pour obtenir les exigences en matière de commentaires :
•         Remettez le formulaire à vos voisins et joignez une copie du croquis du site illustrant la projection proposée des limites de lot.
•         Soumettez les formulaires signés pour tous les propriétaires fonciers adjacents.
•         Si vous ne parvenez pas à obtenir des formulaires signés, vous devez soumettre une explication écrite et une preuve que vous avez posté ou envoyé le formulaire par courrier électronique aux propriétaires fonciers adjacents.
Remarque : La taille totale de ce formulaire et de tous les documents exigés ne peut pas dépasser 15 Mo. 
No.(Item Number)
Dossier
Description
Taille (Mo)
Select the attached item
Taille totale
4. Déclaration
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4. Déclaration
Veuillez cocher les cases ci-dessous pour confirmer que vous comprenez et acceptez la déclaration.
J'ai consulté la municipalité locale et confirmé qu'il n'y avait aucune préoccupation ou objection à ma demande d'achat. L’emplacement de la demande se situe à l’extérieur des limites municipales. *
5. Signature
0,0,0
normal
runScript
xfa.form.form1.variables.oUtility.goBookMark(xfa.form.form1.page1.body.applicationPage.signature.sectionHeader.somExpression)
5. Signature
•         Certifie que les informations fournies dans cette demande sont vraies.
•         Dans les cas où la propriété riveraine compte plusieurs propriétaires enregistrés : J'atteste que j'ai le consentement de tous les autres propriétaires enregistrés de la propriété riveraine pour présenter cette demande, et je comprends que si cette demande est approuvée, les lettres patentes seront envoyées aux propriétaires enregistrés de la propriété riveraine.
•         Dans les cas où vous êtes le représentant autorisé : Je certifie que je suis autorisé à faire la demande au nom des propriétaires fonciers et que j'ai le consentement de tous les autres propriétaires enregistrés de la propriété riveraine lorsque la propriété riveraine a plusieurs propriétaires enregistrés.
•         Je comprends que j'appose ma signature électronique sur cette demande, avec l'intention d'être lié en tant que demandeur (ou, si je soumets cette demande au nom d'une société, je déclare que j'ai le pouvoir de lier la société et la société accepte d'être liée en tant que demandeur).
Tous les demandeurs doivent signer ce formulaire. 
Les champs marqués d'un astérisque (*) sont obligatoires.
Demande
Choisir une réponse *
Information sur le demandeur (Nom complet paraissant sur le document d’identification)
Notez qu’afin d’être plus efficace, le ministère correspondra avec les demandeurs par courrier électronique dans la mesure du possible.
Adresse postale du demandeur
Si vous faites cette demande au nom d’un ou de plus d’un propriétaire riverain, veuillez remplir la section suivante. 
suis nommé à titre d’agent pour ce qui est de la correspondance future avec le ministère des Richesses naturelles et des Forêts concernant cette demande et cette autorisation.
Toute correspondance doit être adressée à :
(sauf indication contraire, toute correspondance sera transmise au propriétaire foncier)
1. Emplacement de la propriété
La description légale de la propriété riveraine privée * (Vous la trouverez sur l'acte, le brevet ou le NIP de votre propriété. Pour être admissible à l'achat de la réserve riveraine ou de la réserve routière, vous devez être propriétaire de la propriété riveraine.)
2. Photos de référence
Veuillez joindre au moins deux photos de la réserve riveraine ou de la réserve routière avec toutes les améliorations actuelles (quais, hangars à bateaux) et de toutes les lignes ou coffres de branchement de services publics visibles sur la réserve riveraine. 
Standard reference map templates can be accessed using our “make a topographic map” tool online
Remarque : La taille totale de ce formulaire et de tous les documents exigés ne peut pas dépasser 15 Mo.
No
Dossier
Description
Taille (Mo)
Select the attached item
Taille totale
3. Croquis de la propriété
Votre demande doit inclure un croquis de la propriété (vue aérienne). Le croquis peut être dessiné à la main ou préparé électroniquement (voir l’exemple à la page suivante).
Étapes de l’élaboration du croquis :
1. Localisez les bornes d’arpentage (il peut s’agir de barreaux de fer, de cairns de pierre, de poteaux en bois ou d’arbres encochés). Il est particulièrement utile de localiser les bornes d’arpentage dans les coins.  Votre plan d’arpentage initial vous aidera à identifier ce qu’il faut rechercher et comment le trouver.
2. Dessinez les limites de la propriété depuis les bornes d’arpentage existantes jusqu’au bord du plan d’eau. Dans des circonstances normales, cette projection devrait être une projection en ligne droite avec les lignes de lot existantes. Des exceptions peuvent être justifiées en raison d'occupations ou d'irrégularités du littoral. Il convient de noter que, quelle que soit la projection choisie, le propriétaire du terrain attenant aura la possibilité de commenter et le ministère prendra la décision finale.
3. Le croquis doit comprendre :
•         Les bornes d’arpentage identifiées (comprenant tous les marqueurs trouvés)
•         Le bord du plan d’eau
•         Bâtiments, murs de soutènement, clôtures, fosses septiques, lits de drain, hangars à bateaux, quais, toilettes extérieures, etc.
•         Projection de la ligne latérale proposée
•         Emplacement et numéros d’identification des coffrets de branchement de Bell Canada et de l’Hydro (le cas échéant)
•         Emplacement et étendue de tout terrain riverain remblayé, lac ou lit de rivière
•         Votre signature et la date
Exemple de croquis
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Section 5. Instructions for Erosion Control Structures Sketch and Project Description. This image is an example of what should be included in a “bird’s eye view” sketch that the applicant is required to provide regarding their shoreline work. It includes details such as the type, length and depth of material or structure to be removed; the location of proposed sediment control measures; location of the current water’s edge; length of shoreline works; average size of fill; any existing waterfront structures; and the distance from an existing building to the water’s edge.
Note: This form and any attachments cannot exceed 15MB in size in total. 
No
Dossier
Description
Taille (Mo)
Select the attached item
Taille totale
Vous devez joindre les formulaires de commentaires signés des propriétaires fonciers adjacents à votre demande. Le formulaire de commentaires se trouve à l’annexe A de ce formulaire.
Étapes pour obtenir les exigences en matière de commentaires :
•         Remettez le formulaire à vos voisins et joignez une copie du croquis du site illustrant la projection proposée des limites de lot.
•         Soumettez les formulaires signés pour tous les propriétaires fonciers adjacents.
•         Si vous ne parvenez pas à obtenir des formulaires signés, vous devez soumettre une explication écrite et une preuve que vous avez posté ou envoyé le formulaire par courrier électronique aux propriétaires fonciers adjacents.
Remarque : La taille totale de ce formulaire et de tous les documents exigés ne peut pas dépasser 15 Mo. 
No.(Item Number)
Dossier
Description
Taille (Mo)
Select the attached item
Taille totale
4. Déclaration
Veuillez cocher les cases ci-dessous pour confirmer que vous comprenez et acceptez la déclaration.
J'ai consulté la municipalité locale et confirmé qu'il n'y avait aucune préoccupation ou objection à ma demande d'achat. L’emplacement de la demande se situe à l’extérieur des limites municipales. *
5. Signature
•         Certifie que les informations fournies dans cette demande sont vraies.
•         Dans les cas où la propriété riveraine compte plusieurs propriétaires enregistrés : J'atteste que j'ai le consentement de tous les autres propriétaires enregistrés de la propriété riveraine pour présenter cette demande, et je comprends que si cette demande est approuvée, les lettres patentes seront envoyées aux propriétaires enregistrés de la propriété riveraine.
•         Dans les cas où vous êtes le représentant autorisé : Je certifie que je suis autorisé à faire la demande au nom des propriétaires fonciers et que j'ai le consentement de tous les autres propriétaires enregistrés de la propriété riveraine lorsque la propriété riveraine a plusieurs propriétaires enregistrés.
•         Je comprends que j'appose ma signature électronique sur cette demande, avec l'intention d'être lié en tant que demandeur (ou, si je soumets cette demande au nom d'une société, je déclare que j'ai le pouvoir de lier la société et la société accepte d'être liée en tant que demandeur).
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